ri de la Sagrada Familia permet visitar, a part de |'obra
1y s'observa el passal, el present i el futur del Temple
fies, planols i objectes decoratius. També es pot fer un
rquitecte i les altres cbres que realitza.

cure el taller de modelistes on un equip d'especialistes
» les maquetes originals d’Antoni Gaudi i les reprodueix
'assegurar la fidelitat al projecte de Gaudi.

clia es fan diverses projeccions del video de la historia
milia.

rorio de la Sagrada Familia permite visitar, a parte de la
530, donde se observa el pasado, el presente y el futuro
jetas, fotografias, planos y objetos decorativos. También
1or la vida del arquitecto y las otras obras que realizo.
Lede ver el taller de modelistas donde un equipo de
sstauracion de las maquetas originales de Antoni Gaudi
escalas, para asegurar la fidelidad al proyecto de Gaudi.

s dia se efectian diversos pases del video de |a historia
milia.

MUSTEFE

nent Temple of the Sacred Family allows the visitor to
struction works, the museum depicting the past, present
-ough scale models, photographs, plans and decorative

learn about the life of the architect and other projects

5 can watch the model makers in their workshop restoring
i Gaudi and reproducing them at different scales so as
iginal Gaudi project is followed accurately.

uent intervals relating the history of the Temple.

ire de la Sagrada Familia permet de visiter, hormis le
musée, ol |'on peut observer le passé, le présent et le
$ maquettes, Photographies, plans et objets décoratifs.
3 vie de |'architecte et les oeuvres qu'il a réalisées.
vitre |'atelier des modélistes ol une équipe de spécialistes
cies maquettes originales d'Antoni Gaudi et les reproduit
pour assurer la fidélité au projet de Gaudi.

I'histoire du Temple de la Sagrada Familia est projetée
rlée,

a casa conserva encara ﬁh(f He

I'estructura que tenia quan
I'habitava Gaudi. El museu
recull obres i records
personals de |'arquitecte:
mobles, projectes i dibuixos
de Gaudi i dels seus
col-laboradors. La casa esta
envoltada per un jardi on
es troben moltes de les
reixes dissenyades per
Gaudi, escultures i un
passeig de circumval-lacio
amb una pérgola amb els
arcs parabolics dissenyada
pel mateix arquitecte.

a casa conserva todavia

la estructura que tenia
cuando la habitaba Gaudi.
El museo recoge obras vy
recuerdos personales del
arquitecto: muebles, pro-
yectos y dibujos de Gaudi
y de sus cola-boradores. La
casa estd rodeada por un
jardin donde se encuentran
muchas de las rejas dise-
fadas por Gaudi, escul-
turas, y un paseo de cir-
cunvalacién con una pérgola
con los arcos parabdlicos
disefiada por el propio
arquitecto.

1aintains the

structt ‘hen Gaudi
lived 1 museum is
a coll hie architect's
persci nd memo-
rabili: ¢, projects
and ¢ by himself
and | ints. The
houst nded by a
garder 1g many of
the gi iesigned by
Gaudi, 15 sculptures
and a by walk with a
parabolic arch pergola
designed by the architect.

a maison conserve encore

la structure qu'elle avait
lorsque Gaudi y habitait. Le
musée recueille des oeuvres
et souvenirs personnels de
I'architecte : meubles, pro-
jets et dessins de Gaudi et
de ses collaborateurs. La
maison est entourée par un
jardin ou I'on trouve beau-
coup des grilles désignés
par Gaudi, des sculptures,
et une prome-nade circu-
laire avec une pergola aux
arches paraboliques dessi-
née par |'architecte lui-
méme.
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S ¢ LN Temple Expiatori do Ja

J'octubre a marg 10a18h.
1 abril a setembre 10a20h.
iancal les tardes del 25 i 26 de desembre i del 6 de gener.
U1 de gener tancat tot el dia

Metro:Lesseps L3, Alfons X L4 - Bus:24 i 25 - Bus Turistic
Preus especials per a grups - Servei de records

de octubre a marzo 10a18h.

de abril a septiembre 10320 h.
Cerrado las tardes del 25 y 26 de diciembre y del 6 de enero.

EL1 de enero cerrado todo el dia.

Metro: Lesseps L3, Alfons X L4 - Bus:24 y 25 - Bus Turistic
Precios especiales para grupos - Servicio de recuerdos

October - March 10AM -6 PM
April - September 10AM -8 PM
Closed afternoons of December 25-26 and January 6.

January 1 closed all day

Underground: Lesseps L3, Alfons X L4 - Bus:24, 25 - Tour bus
Special prices for groups « Souvenirs service

d'octobre a mars 10h00 & 18h00
d'avril a septembre 10h00 & 20h00
Fermé l'aprés-midi du 25 et 26 décembre et du 6 janvier.

Le ler janvier fermé toute la journée.

Métro : Lesseps L3, Alfons X L4 - Bus : 24 et 25 Bus Turistic
Prix spéciaux pour les groupes - Boutique de souvenirs
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'entrada al Temple Expiatori de la Sagrada Familia permet visitar, a part de |'obra
en construccid, el museu, on s'observa el passat, el present i el futur del Temple
mitjancant maquetes, fotografies, planols i objectes decoratius. També es pot fer un
recorregut per |a vida de |'arquitecte i les altres obres que realitza.

A través d'un vidre es pot veure el taller de modelistes on un equip d‘especialistes
treballa en la restauracié de les maquetes originals d’Antoni Gaudi | les reprodueix
a diferents escales, per tal d’assequrar la fidelitat al projecte de Gaudi.

Aportacié Anual Signatura

Audiovisual: durant tot el dia es fan diverses projeccions del video de la historia
4\ del Temple de |la Sagrada Farnilia.

a entrada al Templo Expiatorio de la Sagrada Familia permite visitar, a parte de la
obra en construccion, el museo, donde se observa el pasado, el presente y el futuro

1l. Junta Co

tructora del Temple d
llorca, 401.0 3 N

‘ClIDE'SICILIA

del Templo a través de maquetas, fotografias, planos y objetos decorativos. También

AR 3 i se puede hacer un recorrido por la vida del arquitecto y las otras obras que realizo.

Aquest donatiu desgrava un 25% en | "1RPF A traves de un cristal se puede ver el taller de modelistas donde un equipo de

DONATIUPELTEMPLE - : especialistas trabaja en la restauracion de las maquetas originales de Antoni Gaudi
‘ ¢ {080 i i ! y las reproduce a diferentes escalas, para asegurar la fidelidad al proyecto de Gaudi. .

DONATIVOPARAELTEMPLO : N !
DONATIONFORTHETEMPLE ' ! ¢ e g i ; : |
DONPOURLETEMPLE ) LD 2 i ' Audiovisual: durante todo e \1.|a se efectlan diversos pases del video de la historia |
o b del Templo de |la Sagrada Fan:lia. |
cod , )stal poblacio d'octubre a marg ‘ 1
pais c/e d'abril a setembre '
:..:;::l:\‘,,..w.‘... z;“\ Tancat les tardes del 25 y — ‘ l
: DNELEEE G ACCES Metro:L2.L5 - Bus:15.1% A2 | [ﬂ he entrance to the Atonement Temple of the Sacred Family allows the visitor to | :
(I T o s anstrcLorazas! Tamplede i CHIN o115 eenecials pera orin ] access, in addition to the construction works, the museum depicting the past, present {
Domiciliacié bancaria Servei de records - Servei de | ; e and future of the Temple through scale models, photographs, plans and decorative |
oC v :‘7.‘,(5”':‘,%.( de octubre a marzo : objects. The visitor can also !earn about the life of the architect and other projects ~
C Signatura de abril a septiembre 9a20h he carried out. |
donat 25% en | IRPF Cerrado las tardes del 25y 26 de diciembre y del 1 y 6 de enero Through a glass pane, visitors can watch the model makers in their workshop restoring |
Metro: L5, L2 - Bus: 15,19,33.43.44,50,51 - Bus Turislic
SUBSCRITORDELAREVISTA to ensure that the original Gaudi project is followed accurately.

SUSCRIPTORDELAREVISTA i - Preqcs especiales p?rasgrupos ;’Vlsxlzs gugdau- Audioguias mi( ;

SUBSCRIBETOTH EMAGAZINE Servicio de recuerdos - Servicio de pedagogia [\1},!”1 i
ABONNEALAREVUE October ~ March 9 AM -6 PM .),‘,f(’!;l

April = September 9AM -8 PM 149

Closed afternoons of December 25-26 and January 1 and 6

the original models of Antoni Gaudi and reproducing them at different scales so as n
|

A video is shown at frequent intervals relating the history of the Temple.

nom | cognoms

'entrée au Temple Expiatoire de la Sagrada Familia permet de visiter, hormis le
chantier en construction, le musée, ol I'on peut observer le passé, le présent et le
futur du Temple a travers des maquettes, Photographies, plans et objets décoratifs.
L'on peut aussi parcourir Ia vie de I'architecte et les oeuvres qu'il a réalisées. |
L'on peut voir a travers d'une vitre I'atelier des modélistes oli une équipe de spécialistes
travaille dans la restauration ¢es maquettes originales d'Antoni Gaudi et les reproduit

adrega

cad| postal poblacio

pais

/¢

Special prices for groups - Guided tours ~ audio guides

teléfon fax Souvenirs service - Teaching services

data nalxement nif

5 £} d'octobre @ mars 9h00 a 18h00
Amb xec o gir nominal. Junta Constructora del Temple de la ‘avril 3 3
Sagrada Familia. Mallorca, 401.08013 BCN gV asepiomrs Sho0:2'20n00

|
[ Domiciliacié bancaria i Fermé laprés-midi du 25 et 26 décembre et du ler et 6 janvier a différentes échelles, pour assurer |la fidélité au projet de Gaudi.
entitat cerensanssansaannsyy 0OfiCcina 2 P
A ‘ S { Métro : L2, L5 - Bus : 15,19.33,43.44,50 et 51 - Bus Turistic

12 € anuals Signatura

Audiovisuel: Une vidéo sur I'histoire du Temple de la Sagrada Familia est projetee
plusieurs fois pendant la journee.

Prix spéciaux pour les groupes - Visites guidées - Guides audio
Boutique de souvenirs - Service de pédagogie
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a construccio s'inicia el 1882, i un any després

Antoni Gaudi fou nomenat director del Projecte.
Hi treballaria durant més de 40 anys, fins a la
seva mort el 1926. El pla general i els seus
estudis aprofundits del projecte, basat en I'ls
d'innovadores formes geomeétriques naturalistes,
son el material a partir del qual els arquitectes
del Temple continuen avui.

S'han construit 8 dels 12 campanars de les faganes,
de més de 100 m i dedicats als apostols. Queden
per construir els 4 campanars de la Facana de la
Gloria, el cimbori central de 170 m en honor de
Jesucrist, la torre de la Mare de Déu (125 m) i les
dels 4 evangelistes. Estan acabades les voltes de
la nau principal i ara es treballa principalment a
la zona del creuer, els transseptes i I'absis.
Construit sota el concepte de temple expiatori,
s'ha finangat des del principi exclusivament a partir
d’almoines de particulars i aixi continua sent,
gracies als donatius que es reben de fidels i
admiradors de |'obra.

a construccion se inicio en 1882, y un afio después

Antoni Gaudi fue nombrado director del Proyecto.
Trabajo en él durante méas de 40 afos, hasta su
muerte en 1926, El plan general y sus profundos
estudios del proyecto, basado en el uso de
innovadoras formas geométricas naturalistas son
el material a partir del cual los arquitectos del
templo contindan hoy.

Se han construido 8 de los 12 campanarios de las
fachadas, de mas de 100 metros y dedicados a
los apostoles. Quedan por construir los cuatro
campanarios de la Fachada de la Gloria, el cimborio
central de 170 m en honor de Jesucristo, la torre
de la Virgen Maria (125 m) y las de los 4
evangelistas. Estan acabadas las bovedas de la
nave principal y ahora se trabaja principalmente
en la zona del crucero, los transeptos y el dbside.
Construido bajo el concepto de templo expiatorio,
se ha financiado desde el principio exclusivamente
a partir de limosnas de particulares, y asi continua
siendo, gracias a los donativos que se reciben de
fieles y admiradores de |a obra.
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